Notice for Use:

Thank you for choosing Joyetech! Please read this manual carefully before use to ensure that your usage is correct.
If you require any additional information or have any questions about the product or its use, please consult your
local Joyetech agent, or visit our website at www.joyetech.com.

Product Introduction:

eRoll-C: The eRoll-C builds on the considerable success of the original eRoll and adds notable new features along
with its eye catching unique design and finish. The all-metal body boasts a transparent e-juice window. You can
charge it in the eRoll-C PCC anytime and anywhere.

eRoli-C PCC: PCC comes from Portable Charging Case. Its design concept emphasizes simplicity, fashion and
convenience. The eRoll-C PCC owns 1000mAh large capacity, and features power indication, dump energy can be
read clearly at a glance.

Standard configuration:
2* eRoll-C battery
1* eRoll-C PCC

3* eRoll-C Cartridge
1* USB Cable

2* eRoll-C Atomizer Cone
1* Wall Adaptor

2* Atomizer head
1* eRoll-C Manual

11 eRoll"-C |

Product Parameters:
eRoll-C: Length: 93mm Working voltage: 3.7V
Capacity: 90mAh Colors: Black, Silver, Gold

eRoil-C PCC: Length: 108mm Width: 48mm
Thickness: 12mm  Capacity: 1000mAh
Colors: Black, Silver, Gold

Indications of eRoll-C:

Charging: The LED light is blue when it is charging and will turn off when

it finishes charging. It takes about 25-30 minutes to charge the eRoll-C via
the dedicated the eRoll-C PCC.

Low-voltage protection: When the voltage of the eRoll-C internal battery
is less than 3.1V, the LED will flash 10 times and the battery will shut down.
Short circuit protection: If short circuit occurs, its battery will not output, meanwhile, the LED will go on for 2s.
Atomizer protection: When one puff lasts longer than 10 seconds, the LED will flash 2 times and shut down the output.

Indications of eRoll-C PCC:
Charging: The LED light is red when it is charging and will turn green when it finishes charging. It takes about 3-3.5
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hours to fully charge the eRoll-C PCC.

Power indication: If the remaining PCC power is 60% or above, the mode light will stay on. The less the PCC
power remains, the faster the light flashes. When the battery power is within 30%-59%, the light flashes in slow
frequency; within 10%-29%, the light flashes in normal frequency; within 0%-9%, the light flashes in high frequency.
Low-voltage protection: When the voltage is less than 3.3V at other times, the LED will flash 40 times and enter
the standby mode.

Short circuit protection: If short circuit occurs, the LED will flash 3 times and go on for 10s.

How to use:
Inhale: Press the button near eRoll-C in the PCC, the eRoll-C will pop-up,
and then you can take it out from PCC and get a puff.

Charging the eRoli-C(1): Put the eRoll-C into the eRoll-C PCC to
charge the e-cig. Turn eRoll-C upside-down in the PCC when you don’ t
want to charge the eRoll-C.

Charging the eRo/i-C PCC(2): Plug the dedicated USB cable into the
charging port at the bottom of the PCC, then connect it to a wall adapter
or a computer. 1
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E-juice filling(3): P
Separate the tank cartridge from the atomizer spike
and inject the liquid directly into the tank cartridge.
(NOTE: Please do not overfill. Leave a smalll air pocket
in order to accommodate the atomizer spike.)

Atomizer Head replacement(4):

1, Unscrew the atomizer cone from the battery. 3
2, Replace or clean the atomizer.
3, Push the atomizer cone straight onto the battery and lock it in the clockwise direction.
eRoll-C battery Atomizer head Ato:fz‘:r‘rgone eRoll-C Cartridge
| ——t el — s F——
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Precautions
1. Only have your eRoll-C repaired by Joyetech. Do NOT attempt to repair it on your own as it may lead to
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further damage to the item and/or personal injury.

2. eRoll-C should be operated in dry conditions between temperatures of -10°C(14°F") to 60°C(140°T") and charged
between 0C(32°F) to 45°C (113°F).

3. eRoll-C is designed with authentic Joyetech components. Using the eRoll-C with unauthorized components may
cause the device to function improperly and/or lead to damage.

Warranty
Please consult your Joyetech product warranty card. We are not responsible for any damages caused by human
error. Our warranty is not available for products purchased from third party vendors.

Joyetech agrees to provide repair under warranty pursuant to the following terms and conditions:
1. This warranty provides repair free of charge for defective Joyetech brand merchandise. Warranty period is 90
days from date of purchase by the end user.

2. This warranty may be void as a result of any of the following conditions:
* Customer does not provide warranty card and original receipt of purchase.
* Merchandise failure or damage is caused due to improper use or unauthorized repair.
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* Merchandise failure or damage as a result of excessive force such as dropping.
* Merchandise failure or damage as a result of usage outside of recommended operating conditions
(see precautions in usage manual).
* Merchandise failure or damage caused by improper use of water or other liquid (see usage manual for operating instructions).
* Merchandise failure or damage due to usage with non-Joyetech components (charger, battery, and power cable).

3. This warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments, including but not limited to:
mouthpiece, cartridge, atomizer head, lanyard, and leather sheath.

4. This warranty does not cover any non-Joyetech brand products. This warranty is only valid for eligible Joyetech
brand products during the warranty period of 90 days after date of purchase as indicated on proof of purchase.

Joyetech reserves the right of final decision in all warranty cases. Joyetech may interpret and revise the content
of this warranty terms.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email: info@joyetech.com
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Notice d’ utilisation

Merci d” avoir choisi Joyetech ! Veuillez lire ce manuel avec attention pour vous assurer de la bonne utilisation de
ce produit. Pour plus d’ informations et pour toute question sur le produit ou son utilisation, merci de contacter votre
représentant Joyetech local ou de consulter notre site www.joyetech.com

Présentation du produit :

L’ eRoll-C a été congue sur la base du succes incontournable de I’ eRoll d’ origine et offre de nouvelles
caractéristiques et un design unique. Tout en métal, sa fenétre transparente permet une meilleure visibilité du
niveau du liquide. Vous pouvez la charger a tout moment dans le boitier chargeur prévu a cet effet.

Le PCC eRoll-C (Petit Chargeur Compact) combine simplicité, design et commodité. Le PCC eRoll-C a une capacité
de 1000mAh et un voyant indicateur de charge.

Composition du kit :
2 x batteries eRoll-C
1 x PCC eRoll-C

2 x tubes d’ atomiseur eRoll-C 2 x tétes d’ atomiseur
1 x adaptateur mural 1 x manuel d’ utilisation eRoll-C

3 x cartouches eRoll-C
1 x cable USB
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Caractéristiques du produit :
eRoll-C: Longueur : 93mm Tension de fonctionnement : 3,7V
Puissance : 90mAh Couleurs : noir, argent, or

eRoil-C PCC: Longueur : 108mm
Epaisseur : 12mm
Couleurs : noir, argent, or

Largeur : 48mm
Puissance : 1000mAh

Fonctionnalités de I’ eRoll-C :

Charge: le voyant LED est bleu lorsque le produit est en charge et s’ éteindra
quand il est complétement chargé. La charge prend environ 25-30 minutes en

utilisant le PCC eRoll-C.

Protection baisse de tension: quand la tension de la batterie interne de I' eRoll-C
est inférieure a 3,1V, le voyant LED clignotera 10 fois et la batterie s’ éteindra.
Protection courts-circuits: en cas de court-circuit, la batterie ne débitera pas de puissance et le voyant LED restera
allumé pendant 2 secondes.

Protection atomiseur: quand le tirage d’ une bouffée dure plus de 10 secondes, le voyant LED clignotera 2 fois et le
débit de la batterie s arrétera.
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Fonctionnalités du PCC eRolI-C :

Charge: le voyant LED est rouge pendant la charge et deviendra vert quand la charge est compléte. La charge
compléte du PCC prend environ 3 a 3,5 heures.

Indicateur de charge: sila charge du PCC est de 60% et plus, le voyant reste allumé. Plus la charge du PCC
diminue, plus le voyant clignote. Quand la charge est comprise entre 30% et 59%, le voyant clignote lentement ;
entre 10% et 29%, le voyant clignote normalement ; entre 0% et 9%, le voyant clignote rapidement.

Protection baisse de tension: quand la tension est inférieure a 3,3V, le voyant LED clignotera 40 fois et se mettra en veille.
Protection courts-circuits: en cas de court-circuit, le voyant LED clignotera 3 fois et restera allumé pendant 10 secondes.

Comment utiliser votre produit :
Vapotage: a |’ intérieur du PCC, appuyez sur le bouton a c6té de I' eRoll-C
pour la sortir et vapotez directement

Chargement de I’ eRoll-C(1): mettez I' eRoll-C dans son PCC afin de
la charger, tournez-la dans I autre sens si vous souhaitez simplement la
ranger sans la mettre en charge.

Chargement du PCC eRoli-C(2): branchez le cable USB dans le port au bas
du PCC, et autre extrémité dans I' adaptateur mural ou a un ordinateur. 1
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Remplissage du liquide(3): séparez la cartouche du P
réservoir de la pointe de I’ atomiseur et remplissez le
liquide directement dans la cartouche. Ne jamais
remplir complétement.

Rempiacement de Ia téte d’ atomiseur(4):
1, Enlevez le tube d’ atomiseur de la batterie
2, Remplacez ou nettoyez la téte d’ atomiseur

. . 3
3, Remettez le tube d’ atomiseur en le verrouillant
sur le haut de la batterie
batteries eRoll-C tétes d’ atomiseur fubes d' atomiseur cartouches eRoll-C
eRoll-C
e 4 G Do
o = B 4

Précautions:
1. Ne faites réparer votre eRoll-C que par Joyetech. N’ essayez pas de la réparer vous-méme au risque de
causer des dommages supplémentaires sur le produit ou de vous blesser.
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2. L’ eRoll-C doit étre utilisée dans un environnement sec et par des températures comprises entre -10°C(14°F) et
60°C (140°F), le chargement doit s’ effectuer a des températures comprises entre 0°C (32°F) et 45°C (113°F).

3. L" eRoll-C est fabriquée avec des composants Joyetech authentiques. L’ utilisation de composants autres que
ceux de Joyetech pourrait endommager ou causer le non-fonctionnement d el’ eRoll-C.

Garantie :

Merci de consulter la carte de garantie Joyetech de votre produit. Nous déclinons toutes responsabilités quant aux
dommages causés par une erreur humaine. Notre garantie n’ est pas valable pour les produits achetés aupres de
vendeurs tiers et non agréés par Joyetech.

Joyetech accepte de réparer les produits sous garantie selon les termes et conditions suivants :
1. La garantie assure des réparations sans frais pour les produits de la marque Joyetech. La période de garantie est
de 90 jours a compter de la date d’ achat par I utilisateur final.

2. La garantie ne sera pas valable dans les cas suivants :

* Le client ne fournit pas sa carte de garantie et sa preuve d’ achat

* Les défauts ou dommages occasionnés sur le produit sont dus & un usage anormal ou a des réparations non autorisées
* Les défauts ou dommages occasionnés sur le produit sont dus a des chocs violents (chute du produit par exemple)
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* Les défauts ou dommages occasionnés sur le produit sont dus a un usage en-dehors des conditions recommandées
(voir la section « Précautions » du manuel d’ utilisation)

* Les défauts ou dommages occasionnés sur le produit sont dus a une utilisation inappropriée d’ eau ou de tout
autre liquide (voir manuel d’ utilisation)

* Les défauts ou dommages occasionnés sur le produit sont dus a I' utilisation de composants autres que ceux de
la marque Joyetech (chargeur, batterie, cable de chargement)

3. Cette garantie ne couvre pas les effets personnels ou les produits consommables, y compris mais non limitatif :
embouts, cartouches, tétes d’ atomiseur, cordons.

4. Cette garantie ne couvre pas les composants d’ autres marques que Joyetech. Cette garantie n’ est valable que
pour les produits Joyetech durant la période de 90 jours a compter de la date d’ achat indiquée sur la preuve d’ achat.

Joyetech se réserve le droit de la décision finale de garantie dans tous les cas de figure. Joyetech peut interpréter et

réviser le contenu des termes de garantie.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email: info@joyetech.com
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Gebrauchsanleitung

Danke, dass Sie sich fiir Joyetech entschieden haben! Bitte lesen Sie vor Gebrauch, die Anleitung sorgféltig durch.
Falls Sie noch weitere Informationen benétigen, oder Fragen zu dem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an lhren
Joyetech Partner vor Ort oder besuchen Sie unsere Homepage unter: www.joyetech.com.

Produkt Einfiihrung

eRoli-C: Die eRoll-C baut auf demt betrachtlichen Erfolg der urspriinglichen eRoll auf. Zudem bringt Sie neue
Eigenschaften mit und wird durch ein einzigartiges Design abgerundet.

Der Metallkorper prasentiert sich mit einem durchsichtigem Liquidfenster. Mit dem PCC Ladegerat konnen Sie lhre
eRoll-C jederzeit und Uberall aufladen.

eRoli-C PCC: Die Abkirzung PCC steht fiir: Portable Charging Case (Mobiles Ladegeréat). Sie vereint die neueste
Technologie mit Schlichtheit und Design. Das PCC verfligt liber eine 1000 mAh Lithium-Batterie, so dass die eRoll
Batterie jederzeit mobil aufgeladen werden kann.

Standard Konfiguration
2* eRoll-C Akkus 3* eRoll-C Tanks
1* eRoll-C PCC 1* USB Kabel
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2* eRoll-C Verdampferdiise
1* Wand Adapter

2* Verdampferkopfe
1* eRoll-C Gebrauchsanleitung

Produktparameter:
eRoll-C: Lange: 93mm Batteriespannung: 3.7V
Kapazitat: 90mAh  Farben: Schwarz, Silber, Gold

eRoil-C PCC: Lange: 108mm Breite: 48mm
Hoéhe: 12mm Leistungsfahigkeit: 1000mAh
Farben: Schwarz, Silber, Gold

Eigenschaften eRoll-C:

Aufladen: Das LED Licht leuchtet wahrend des Ladevorgangs blau und geht
aus, wenn der Vorgang beendet ist. Das Laden mit dem PCC dauert in etwa
25-30 Minuten.

Warnung bei niedrigem Akkustand: Wenn die interne Batterie weniger als
3.1V betrégt, leuchtet das LED Licht 10 mal auf und schaltet sich dann ab.

KurzschiuBschutz: Tritt ein KurzschluR auf, Iadt die Batterie nicht und das LED Licht leuchtet fiir 2 Sekunden.
Verdampferschutz: Wenn ein Zug langer als 10 Sekunden dauert, leuchtet das LED Licht 2mal kurz hintereinander
auf und schaltet den Ausstof? ab.

Eigenschaften eRoll-C PCC:

Aufladen: Das LED Licht leuchtet, wahrend des Ladevorgangs rot und wird griin, wenn die Batterie vollstandig
geladen ist. Es dauert in etwa 3 - 3.5 Stunden um das eRoll-C PCC vollstandig aufzuladen.

Energie Werte: Wenn die restliche PCC Energie 60% oder mehr hat, leuchtet das Moduslicht konstant. Umso
weniger Energie vorhanden ist, desto schneller blinkt das Licht. Wenn die Batterie noch Energie zwischen 30%-59%
hat, leuchtet das Licht in einer langsamen Frequenz; bei 10%-29% leuchtet es in einer normalen Geschwindigkeit,
bei 0%-9% leuchtet das Licht am Schnellsten.

Warnung bei niedrigem Akkustand: Wenn die Spannung weniger als 3.3V betragt, leuchtet das LED Licht 40 mal
und geht dann automatisch in den Standby Modus.

KurzschiuBBschutz: Tritt ein Kurzschlu® auf, leuchtet das LED Licht 3mal und geht dann fiir 10 Sekunden aus.

Aufladen des eRoll-C PCCs(2): Stecken Sie das USB P
Kabel am Boden des PCC's ein und verbinden es dann
mit dem Wandadapter oder Ihrem Computer.

Nachfiillen von E-Liquid(3):

Entfernen Sie den Tank vom Verdampferbolzen.
Fillen Sie das Liquid direkt in den Tank.

Hinweis: Bitte Uberfiillen Sie den Tank nicht. Lassen
Sie noch einen kleinen Abstand frei.

Aust: h Verdampferkopf(4):

Gebrauchsanleitung:

Inhalieren: Driicken Sie den Knopf in der Nahe von der eRoll-C im PCC,
dann schaltet sich die eRoll-C ein und Sie kénnen sie aus dem PCC
nehmen und losdampfen.

Aufladen der eRoli-C(1): Legen Sie die eRoll-C in das PCC um Sie
Aufzuladen. Wenn Sie Ihre eRoll-C nicht aufladen wollen, legen Sie sie
einfach verkehrt herum rein. 1
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1, Schrauben Sie den Verdampfer vom Akku ab.

e /
O
3
2, Reinigen Sie den Verdampfer und/ oder tauschen Sie ihn aus.

3, Stecken Sie den Verdampfer direkt in die Batterie und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis er richtig verankert ist.

eRoll-C
Verdampferdiise

eRoll-C Akkus Verdampferképfe eRoll-C Tanks

4
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Sicherheitsvorkehrungen:

1. Lassen Sie lhre eRoll-C nur von Joyetech reparieren. Versuchen Sie nicht selber das Geréat zu reparieren.
Das kann dazu fiihren, dass Sie das Geréat beschadigen und stellt ein Sicherheitsrisiko fiir Sie da.

2. Die eRollI-C sollte nur bei Temperaturen zwischen 10°C - 60°C bei trockenem Klima verwendet werden. Am
besten laden Sie das Gerat bei Temperaturen zwischen 0°C - 45°C.

3. Die eRoll-C wurde fiir den Gebrauch, mit originalen Joyetech Komponenten entworfen. Benutzen Sie keine, nicht
freigegebenen, Komponenten mit der eRoll-C. Das kann die Leistung des Gerates herunter setzen oder sogar zu
Schéden fiihren.

Garantie
Bitte heben Sie die Garantie Karte Ihres Joyetech Produktes auf!
Wir Gbernehmen keine Haftung bei Schaden die durch Sie selber oder mennschliche Fehler, verursacht wurden.

Unsere Garantie greift nicht bei Produkten, die bei Drittanbietern gekauft wurden.

1. Im Fall einer Garantie, ibernimmt Joyetech die Reperatur oder tauscht den defekten original Joyetech Artikel aus.
Die Garantiezeit betragt 90 Tage ab dem Zeitpunkt des Kaufs durch einen Endverbraucher.

2. Der Garantieanspruch kann ich folgenden Fallen erléschen.

* Der Kunde hat seine Garantiekarte des Orginal Joyetech Produktes oder die Quittung des Kaufes nicht mehr.
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* Das Gerat wurde absichtlich beschadigt oder wurde nicht autorisiert repariert.

* Schaden am Gerat, die durch Herunterfallen entstanden sind.

* Schaden, die durch falsches Klima enstanden sind. Siehe Gebrauchsanweisung.

* Schaden, die durch Verwendung von Wasser oder anderen Liquids verursacht wurden. (siehe Gebrauchsanleitung)

* Schaden, die durch Verwenden von nicht original Joyetech Komponenten verursacht wurden. (Ladegerat, Batterie
und Stromkabel)

3. Die Garantie greift nicht immer bei personlichen Verbrauchsgutern, unter anderem bei: Mundstiicken, Befiilltanks,
Verdampferkopfen, Schliisselbandern und Lederetuis.

4. Die Garantie greift nicht bei Produkten, die nicht das Original Joyetech Brand besitzen. Diese Garantie greift
ausschlieBlich bei Original Joyetech Produkten innerhalb der 90 Tage ab Kauf.

Im Falle eines Gewdhrleistungsfalles behiit sich Joyetech das Recht vor, die letzte Entscheidung bzw. das Recht
fiir Gewdhrleistung iiche geltend oder nicht geltend zu machen. Joyetech darf jederzeit Anderungen
liberarbeiten bzw. den inhalt der Garantie o. a. Garantieanspriiche verdndern. Fiir weitere Informationen (iber
Joyetech Produkte steht lhnen jederzeit eine technische Unter g bzw. ein Kundendi bereit. B h
kénnen Sie uns jederzeit auf unserer Webseite

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email: info@joyetech.com
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Instrucciones de uso:

Gracias por elegir Joyetech! Por favor, lea atentamente este manual antes de usarlo para asegurarse de que su uso
es correcto. Si usted necesita de cualquier informacién adicional o tiene alguna pregunta sobre el producto o su
uso, consulte con su distribuidor Joyetech mas cercano o visite nuestra web www.joyetech.com.

Presentacion del producto:

eRoll-C: El e-cig Eroll-C se basa en el éxito considerable de la version original del eRoll, afiadiendo nuevas
caracteristicas remarcables, junto a su llamativo Unico disefio y acabado. Su cuerpo completamente de metal
cuenta con una ventanilla transparente para visualizar el e-liquido. Se puede recargar la bateria del e-cig en el PCC
del eRoll-C en cualquier momento y en cualquier lugar.

eRoll-C PCC: El PCC quiere decir Caja de Carga Portatil. Su concepto de disefio hace hincapié en la simplicidad,
la moda y la comodidad. EI PCC del eRoll-C incorpora 1000mAh gran capacidad, y cuenta con el indicador de
energia, proporcionando energia percibiendo claramente a simple vista.

Configuracion estandar:
2 * bateria eRoll-C 3 * eRoll-C Cartucho
1 *eRoll-C PCC 1* Cable USB
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2 * eRoll-C atomizador cono 2 * cabezas de atomizador
1 * Enchufe 1 * Manual de instrucciones Eroll-C

Parametros del producto:
eRoll-C: Longitud: 93mm
Capacidad: 90mAh

Voltaje de funcionamiento: 3.7V

Colores: Negro, Plata, Oro

eRoil-C PCC: Longitud: 108mm  Ancho: 48mm
Grosor: 12 mm Capacidad: 1000mAh
Colores: Negro, Plata, Oro

Indicaciones de Eroll-C:

Carga: La luz LED es de color azul cuando esta cargando y se apaga
cuando termina la carga. Para recargar tarda unos 25-30 minutos eRoll-C

a través del PCC Eroll-C.

Proteccién de bajo voitaje Cuando el voltaje de la bateria interna del eRoll-C
es inferior a 3.1V, el LED parpadeara 10 veces y la bateria se apagara.

Proteccién contra cortocircuito: Si se produce un cortocircuito, su bateria no permitira la salida de corriente,
mientras que el LED se encendera durante 2 segundos.

Proteccion atomizador: Cuando una calada dura mas de 10 segundos, el LED parpadea 2 veces y se apagara la
salida de corriente.

Indicaciones de Eroll-C PCC:

Carga: La luz LED es de color rojo cuando esta cargando y se pondra de color verde cuando termine de cargar. El
PCC tarda entre 3 y 3,5 horas para cargar completamente.

Indicador de la bateria: Si la energia del PCC restante esta entre 60% o mas, la luz de modo permanecera
encendida. Cuanto menos quede de energia en el PCC mas rapido parpadeara la luz. Cuando la bateria esté entre
30% - 59%, el indicador luminoso parpadea a frecuencia lenta; entre 10% -29%, el indicador luminoso parpadea en
la frecuencia normal; entre 0% y el 9%, la luz parpadea bajo alta frecuencia.

Proteccion de bajo voltaje cuando la energia es inferior a 3,3 V en otras ocasiones, el LED parpadeara 40 veces y
entra en el modo standby.

Proteccién contra cortocircuito: Si se produce un cortocircuito, el LED parpadeara 3 veces durante 10 segundos.

Cargar el PCC del eRoii-C(2): Conectar el cable USB
al puerto de carga ubicado en la parte inferior del PCC,
a continuacion puede conectarlo al enchufe o al
ordenador.

Anadir el e-liquido(3):

Separe el cartucho tank del atomizador y verter el
liquido directamente dentro del cartucho tank.
(NOTA: Por favor, no rellenar demasiado, deje una
pequefia bola de aire con la finalidad de dar cabida
a la punta del atomizador.)

Modo de empleo:
Inhale: Pulse el boton cerca del Eroll-C en el PCC, el Eroll-C se levantara,
y puede sacarlo del PCC para hacer una calada.

Cargar ei eRol(1): Coloque el eRoll dentro del PCC eRoll para cargar el
e-cig. En caso de no desea cargar mas el eRoll-C, gire el e-cig en
posicién contraria (al revés) dentro del PCC.
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R I la cab del atomizador(4):
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1.-Desenroscar el cono del atomizador de la bateria.

e /
O
3
2.- Remplazar y limpiar el atomizador.

3. Presione el cono del atomizador encima de la bateria y asegurar en sentido horario.

cabezas de eRoll-C
atomizador atomizador cono

| — gl w—

bateria eRoll-C eRoll-C Cartucho
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Precauciones

1. Haga reparar su eRoll-C tunicamente por Joyetech. NO intente reparar el dispositivo por si mismo, ya que
puede provocar un mayor dafio en el producto y/o lesiones personales.

2. El eRoll-C debe ser utilizado en condiciones secas y a temperaturas entre -10°C(14°F) y 60°C(140°T) y
cargado entre 0°C(32°F") a 45°C(113°F").

3. Su eRoll-C esta disefiado para ser utilizado Unicamente con componentes auténticos Joyetech. No intente
utilizar el eRoll-C con piezas no autorizadas, o puede hacer que el dispositivo no funcione correctamente y/o
provocar dafos.

Garantia
Por favor, consulte con su tarjeta de garantia Joyetech. No nos hacemos responsables de cualquier dafio causado
por un error humano. Nuestra garantia no esta disponible para los productos comprados a terceros proveedores.

Joyetech se compromete a prestar servicios de reparacién bajo conformidad de /a garantia segun los siguientes
términos y condiciones:

1. Esta garantia cubre la reparacion de forma gratuita por defecto de mercancia de la marca Joyetech. El periodo
de garantia es de 90 dias desde la fecha de compra por parte del usuario final.

2. Esta garantia puede ser anulada segun las siguientes condiciones:

* El cliente no proporciona la tarjeta de garantia y el recibo de compra originales.
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* La mercancia dafiada o deteriorada producto de un uso inadecuado o de reparaciones no autorizadas.

* La mercancia dafiada o deteriorada resultado de una caida con excesiva fuerza.

* La mercancia dafiada o deteriorada resultado de una manipulacién sin respectar las condiciones de
funcionamiento recomendadas (ver precauciones en el manual de uso).

* La mercancia dafada o deteriorada producto de un uso inadecuado con el agua u otro liquido (consulte el manual
de instrucciones).

* La mercancia dafiada o deteriorada producto del uso de repuestos que no son de la marca Joyetech (cargador,
bateria y cable de alimentacion).

3. Esta garantia no cubre los articulos personales o bienes de consumo y otros accesorios sin limitarse unicamente
a: boquilla, cartucho, cabeza del atomizador, colgante y funda de cuero.

4. Esta garantia no cubre los productos que no sean de la marca Joyetech. Esta garantia es Gnicamente valida para
los productos de la marca Joyetech durante el periodo de garantia de 90 dias después de la fecha de compra como
se indica en el comprobante de compra.

Joyetech se reserva el derecho de decision final en todos los casos de la garantia. Joyetech puede interpretar y
revisar el tenido de las dici de la garantia.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email: info@joyetech.com
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INMEIWOEIG:

Zag euxapioToupe Tou eTAéSaTe TNV Joyetech! MapakaAw SIaBACTE TTPOCEKTIKA AUTS TO £YXEIPIBIO XPONG TTPWTA,
waoTe va dlac@aAiceTe TNV 0pBNA xprion Tou TTPoidvTog. Edv emBupeite eTITTAEOV TTANPOQYOPIEG ) EXETE ATTOPIiEG
OXETIKA WE TO TTPOIGV A TNV Xprion Tou, TTapakaAw cupBouleuteite TNV eCig Hellas, i emoke@Teite TNV 1I0TOOEAIdA
uag http://gr.joyetech.com

NAnpogopieg Mpoiovrog:

eRolI-C: To eRoll-C Baci{opevo oTtnv emiTuxia Tou apyikoU eRoll, TepiAapBavel véeg onpavTIkEG duVaTOTNTEG OE
guUVOUAONO HE TO HOVADIKO TOU OXESIAONO. To TTARPWG PHETAAAIKO owua Tou dlabéTel Eva didpavo e-juice TTapdBupo.
Mrmopeite va 1o gopTioeTe pe To eRoll-c PCC o1roiadrTroTe OTIYUI| O€ OTTOI0dATIOTE PEPOG.

eRoli-C PCC: To PPC eivai To akpwvupio Tou Portable Charging Case trou anuaivel gopntr 8rikn @opTiong. MNa Tov
axedlaouo Tou, £xel O00ei Eppaacn atnv amAdTNTa, TNV u6da Kai TNV aveon. Mapéxel peydAn xwpntikétnta 1000mAh,
SiaBEéTel £VOEIEN 10XUOG Kal Ol TTANPOPOPIEG TOU PTTOPOUV Va avayvwoBouUV Pe HEYGAN oa@rvela Je HOAIG pia paTid.

MNepiexépeva OUOKEVATIOG:
2* eRoll-C pmratapieg 3* eRoll-C giAtpa
1* eRoll-C PCC 1* USB KaAwdio
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2* eRoll-C KaAUppara atpoTrointh 2* KeaAég atpotrointh
1* MeTarpotréag Toixou 1* eRoll-C Eyxeipidio xprong

Texvikd XapakTnpIoTIKA:
eRoll-C: Mnkog: 93mm loxug Taong: 3.7V
XwpntikétnTa: 90mMAh  Xpwpata: Maupo, Aonpi, Xpuod

eRofl-C PCC: Mrkog: 108mm MAGTog: 48mm
Méxog: 12mm XwpnTikdtnTa: 1000mAh
Xpwpara: Matpo, Aonpi, Xpuod

Evdeigeig Tou eRoll-C:

Poprian: Kard Tnv didpkeia NG opTiong o LED gwTiopdg Ba rapapével prAe
kal 6a oBroel dTav autr) oAokAnpwBei. XpeiagovTal Trepitou 25 — 30 AeTrTdl

yia va @opTioTei 10 eRoll-C péow Tou eRoll-C PCC.

lMpooraagia xaunArg rdong: Otav n TTapexGUevn Taon TG ptratapiag Tou eRoll-C
ival Aiyotepn amo 3.1V, n évdeign Auxviag Ba avaBoofrioel 10 gopég Kal n pTratapia Ba atrevepyoTroinBei.

lpooracia amd BpayukukAwpa: Edv avixveubei BpaxukikAwpa, n yratapia Ba oTapatioel va eEayayel Tdon v
Tautéxpova n évdeign LED Ba avayel yia 2 deutepoAeTTTa.

lMpooracia arpomointr: Otav pia el0Tvor| Kpatroel TepioodTepo amd 10 SeutepoAemTa, n évdeign Auxviag LED Ba
avapoaBrioel 2 opég Kal Ba GTapATACEN TNV TTAPOXK TACNG YIA TNV TTPOCTACIO TOU ATUOTIOINTA.

Ev&eigeig Tou eRoll-C PCC:
Poprion: Katd tnv didpkeia TG @opTiong o LED @wTioudg Ba Tapapével KOKKIVOG Kal Ba yivel TTpdaivog 6Tav auTr
oAokAnpweEei. Xpeiagovtal epitou 3 — 3,5 Wpeg yia TV TARPN @épTion Tou eRoll-C PCC.

‘Evdeién evépyerag: Eav n evatropeivaca evépyeia gival 60% kai TTavw, n €vaeign Auxviag 8a TTapapével avappévn.
‘Ooo AiyoTepn evépyeia TTapapével, TOoo ypnyopotepa n £voeign Ba avaBoaoPrvel. Otav 1o T0000T6 gival uetagu 30%
- 59%, 10TE N €vdeIgn Auxviag Ba avaBoaBrvel pe apyr) ouxvotnta. Metagu 10% - 29%, o pwTiIoudg Ba avaBoofrvel
HE Kavovikd pubuo, evw petagu 0% - 9%, 1o pwg Ba avaBoofrvel pe ypriyopn ouxvoTnTa.

Mpooracia yaunArg raong: Otav n Tapexopevn Taon Tng utratapiag Tou eRoll-C PCC eival Aiyétepn amé 3.3V, n
£vdeIgn Auyxviag Ba avapBooBrioel 40 @opEG Kal N CUOKEUR Ba PTTEI O€ KATAOTOON AVAPOVHAG.

lMpooracia amé BpaxukukAwpa: Eav avixveuBei BpaxukikAwpa, n évdeign LED Ba avaBooaBrioel 3 popég kai n
Aeitoupyia Tou Ba ouvexioTei oe 10 SeuTepOAETTTA.

0dnyieg Xpnoewg:

‘E¢odog eRoll-C amd tnv 6rkn: MNatwvTag To TTARKTPO TTou BPioKETAl KOVTA
oTo eRoll-C atnv 8ikn PCC, 1o eRoll-C Ba ekTivaxBei, kal 6a uTropéoeTe va
T0 BydAeTe atd TNV BRKN.

@®éprion rou eRoli-C(1): TomoBetoTe To eRoll-C oTnv Brkn eRoll-C
PCC. AvatrodoyupioTe To eRoll-C péoa atnv 6rikn eRoll-C PCC étav dev

@Poprion rou eRoli-C PCC(2): TomoBetrioTe To USB P
KOAWDIO TTOU ECWKAEIETAI 0TV CUOKeuaaia oTnv BUpa
POPTIONG OTO KATW PEPOG Tou PCC, Kal 0TV OUVEXEIX
OUVOEDTE TO OTOV PETATPOTTED TOIXOU 1} O€ NAEKTPOVIKO
uttoAoyIoTh.

réuiopa vypwv avaminp 16(3):AlaxwpioTe TNV
Segapevri uypoU aTTé TNV aKiSK TOU ATUOTTOINTF KOl EITAYETE
To Uypo ameuBeiag oTnv degapevn. (Znpéiwon: Mnv
EeXeINCETE TO UYPO. AQAOTE TTAVTOTE €VA HIKPO KEVO
aépa WOTE Va XWPESEI N akida Tou aTPoTToINTH).
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AAAayn kepaAric arporrointii(4):
1, ZIBWOTE TOU KAAUPIA TOU CTUOTTOINTT) OTTO TNV WTTOTopiat.
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2, AVTIKOTAOTAOTE ) KOBAPIOTE TNV KEPAAR.

3, ToTroBeTOTE TO KAAUKO TOU OTHOTIOINTH OTNV PTTaTapia Kal BISWOTE To Sei60TpoPa (GUHPWVA He Toug SeikTeg TOu poAoyioU).

eRoll-C KaAUppata
aTpoTIoINTH
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eRoll-C pmarapieg KepaAég arpotroint) eRoll-C giAtpa

1. EmokeudaoTe 10 eRoll-C pévo ato diktuo tTng Joyetech. MHN 1TpooTraB®fioeTe va 10 €TTIOKEUGTETE HOVOI OAG
a@oU KATI TETOIO YTTOPET va ETTIQEPEI ETITTPOCOETN {NUIG /KAl TIPOCWTTIKO TPAUHATIOUG.

2. To eRoll-C Ba pétrel va Aeitoupyei o€ 0TeyvEG OUVBIKES Kal Og BEpPOKPaaTieg TTou Kupaivovtal peTagu -100C (140F)
kal 600C (1400F). EmimrpooBeta n @dpTion Tou Ba TpéTrel va yivetal petagl -00C (320F) kai 450C (1130F).

3. To eRoll-C éxel oxediaoTei woTe va AeiToupyei Pe Ta auBevTika eSapTtripata TG Joyetech. H xprion pn moToTtroinpévwy
amé v Joyetech egapTnudTwy, pTropei va TrpokaAéoel SuaAeiroupyia ri/kal va odnynoel og {nuid TNG CUOKEUNRG.

Eyyonon

MapakaAoUpe ocupBouleuTeite To dikTUO TNG Joyetech yia Tnv kKGpTa £yylnong Tou TTPoidvVToG. Agv Eépoupe euBUvn
yia otroladrroTe BAGRN éxel TpokAnBei amd avBpwivo AdBog. H eyylnon dev 10XUEl yia TTPOIiGVTa TTOU £XOUV
ayopacBei atrd TPiTOUg TTPOUNBEUTEG.

H Joyetech oupgwvei va mapéxer emdiopbwon ora mAaiora g eyyunong oUuQwva Ue Tous KATwo: 6pous Kai
mpoumobéoeig:

1. H eyyunon mapéxel dwpedv €TMIOKEUR YIa TUXWV EAATTWHATIKA TTpoidvTa Joyetech. H mepiodog Tng eyyunong
10X Uel yia 90 NuéPEG aTTé TNV NUEPONNVia ayopdg atrd Tov XxpAoTn.

2. H gyyinon ptropei va akupwBei wg atroTEAECHA TWV TTAPAKATW:

* O ayopacoTrg dev TTPOOKOUIOEN TNV KAPTA £yyUnong Kai TNV yvroia atmodeign ayopds.

5] eRoll"-C |

BEAETE va POPTIOTEI. 4
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Npo@uAdgeig * H {nuid ogeileTal o akatdAAnAn xprion ) pn €€ouciodoTnUEéVN ETTIOKEUR.

*H ¢nuid eivar atrotéAeopa uTrepBOAIKAG Biag, OTTWG TITWON TOU TTPOIGVTOG.

* H {nuia o@eileTal o€ XPON EKTOG TWV CUVIOTWHEVWY CUVONKWY

Aerroupyiag (AlaBdaoTe TIG TTPOQUAAGEEIG OTO £yXEIPIOIO XPRONG).

*H ¢nuié éxel TpokAnBei atmd AdBog xprion vepou i GAAwV uypwv (Actite aTo

£YXEIPI®IO XPONG TIG 0dnyieg AeIToupyiag TNG CUTKEUNG).

* H {nuid opeileTal og Xprion PE EEQPTANATA TTOU DEV £XOUV KATAOKEUAOTE]

até v Joyetech (9opTIoTEG, PTTATAPIEG KaI KAAWDIA TPOYOSOTIAG).

3. H eyyunon dev KGAUTITEl TA TIPOCWTTIKG AVTIKEIPEVA ) AVAAWOIPA KOl ouvnupéva, TepIAapBavovtag aAAd oxi
TreplopiovTag o€: TOTOHIA, QIATPA, KEQAAEG ATPOTTOINTEG, TTEPIAQiYIO KOl DEPPATIVEG BAKEG.

4. H gyyunon dev KaAUTITel 0TT0I081TTOTE TTPOIOV £KTOG Joyetech. H eyyUnon 1oxUel povo yia emmAeypéva TpoidvTa
Joyetech kai éxel Sidipkeia 90 NUEPWYV ATTO TNV NUEPOUNVIa OTTWG avaEéPETal TNV aTTddEIEN TG ayopdg.

H Joyetech Srarnpei o Sikaiwpa 1ng TEAIKIS amépaong os 6Asg 1ig urobéosis eyyunong. H Joyetech prmopei va
avaBswprjoer Kai va EpUNVEUCE! TO TIEPIEXOUEVO TWV OPWV EyyUnNons.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email: info@joyetech.com
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Kennisgeving voor gebruik:

Bedankt dat u voor Joyetech hebt gekozen! Lees deze handleiding voor gebruik goed door om er zeker van te zijn
dat u het product op een goede manier gebruikt. Voor aanvullende informatie of vragen over het product of het
gebruik ervan, kunt u contact opnemen met uw lokale Joyetech detailhandelaar, of onze website bezoeken op
www.joyetech.com.

Product introductie:

eRoli-C: De eRoll-C bouwt voort op het succes van de originele eRoll en is voorzien van opmerkelijke nieuwe
functies, samen met zijn opvallend uniek design en afwerking. De volledig metalen behuizing beschikt over een
transparant e-sap venster. U kunt hem altijd en overal opladen met de eRoll-C PCC.

eRoll-C PCC: PCC komt van Portable Charging Case. Het design concept benadrukt de eenvoud, mode en gemak.
De eRoll-C PCC bezit 1000mAh grote capaciteit, en is voorzien van stroom indicatie, dumpen energie kan duidelijk
in een oogopslag te lezen.

Standaard configuratie:
2* eRoll-C batterij
1* eRoll-C PCC
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3* eRoll-C cartridge
1* USB-kabel

2* eRoll-C verdampercone
1* Muuradapter

2* Verdamperhoofd
1* eRoll-C handleiding

Productparameters:
eRoll-C: Lengte: 93 mm
Capaciteit: 90 mAh

Werkspanning: 3.7 V
Kleuren: zwart, zilver, goud

eRoil-C PCC: Lengte: 108 mm Breedte: 48 mm
Dikte: 12 mm Capaciteit: 1000 mAh
Kleuren: zwart, zilver, goud

Indicaties van de eRoll-C:

Opiaden: Het LED-lampje is blauw tijdens het opladen en gaat uit wanneer het
klaar is met laden. Het duurt ongeveer 25-30 minuten om de eRoll-C op te laden
met de daarvoor bedoelde eRoll-C PCC.

l ||
Bescherming bij fage spanning: Wanneer het voltage van de interne batterij

van de eRoll-C lager is dan 3.1 V, knippert het LED-lampje 10 keer en stopt de batterij met werken.

Bescherming bij kortsiuiting: Als er kortsluiting optreedt werkt de batterij niet, terwijl het LED-lampje nog twee
seconden werkt.

Bescherming van de verdamper: Als een trek langer dan 10 seconden duurt, knippert het LED-lampje twee keer en
stopt het met werken.

Indicaties van de eRoll-C PCC:

Opladen: Het LED-lampje is rood tijdens het opladen en wordt groen wanneer het klaar is met laden. Het duurt
ongeveer 3-3.5 uur om de eRoll-C PCC volledig op te laden.

Stroomindicatie: Als het resterende PCC-vermogen 60% of meer is, blijft het moduslicht aan. Hoe minder PCC-vermogen
er over is, hoe sneller het lampje knippert. Wanneer het batterijvermogen tussen de 30%-59% is, knippert het lampje
langzaam; tussen de 10%-29% knippert het lampje normaal; tussen de 0%-9% knippert het lampje snel.

Bescherming bij lage spanning: Wanneer het voltage op andere momenten minder dan 3.3 V is, knippert het
LED-lampje 40 keer en schiet het in de standby-modus.

Bescherming bij kortsluiting: Als er kortsluiting optreedt knippert het LED-lampje drie keer en werkt het nog 10 seconden.

Hoe te gebruiken:
Inhaleren: Als u op de knop in de buurt van de eRoll-C in de PCC drukt,
schiet de eRoll-C omhoog, en kunt u hem uit de PCC pakken om te inhaleren.

Opladen van de eRolfl-C(1): Plaats de eRoll-C in de eRoll-C PCC om de
e-sigaret op te laden. Draai de eRoll-C ondersteboven in de PCC
wanneer u de eRoll-C niet wilt opladen.

Opladen van de eRoli-C PCC(2): Sluit de daarvoor bedoelde USB-kabel 1
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aan op de laadpoort onderaan de PCC, en sluit deze
aan op een muuradapter of een computer.

E-sap vullen(3):

Scheid de tankcartridge van de verdamperpunt en
spuit de vloeistof direct in de tankcartridge.

(LET OP: Gelieve niet te vol te vullen. Laat er een
klein beetje lucht bij voor de verdamperpunt.)
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Vervangen van verdamperhoofd(4):
1, Draai de verdampercone los van de batterij.

.’ /
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2, Vervang de verdamper of maak hem schoon.

3, Duw de verdampercone op de batterij en vergrendel deze door hem met de klok mee te draaien.

eRoll-C
verdampercone
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eRoll-C batterij Verdamperhoofd eRoll-C cartridge
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Voorzorgsmaatregelen

1. Laat uw eRoll-C alleen repareren door Joyetech. Probeer het apparaat NIET zelf te repareren, gezien dit kan
leiden tot verdere schade aan het product en/of persoonlijk letsel.

2. De eRoll-C dient te worden bediend in droge omstandigheden tussen temperaturen van -10°C (14°F") en 60°C
(140°TF"), en te worden opgeladen tussen 0°C(32°F") en 45°C (113°F").

3. De eRoll-C is ontworpen voor gebruik met authentieke Joyetech componenten. Gebruik van de eRoll-C met
ongeautoriseerde componenten kan tot gevolg hebben dat het apparaat niet goed functioneert en/of beschadigd raakt.

Garantie
Raadpleeg het garantiebewijs van uw Joyetech product. We zijn niet verantwoordelijk voor eventuele schade veroorzaakt
door menselijke fouten. Onze garantie is niet beschikbaar voor producten die zijn gekocht bij externe leveranciers.

Joyetech biedt reparatie onder de garantie op grond van de voigende voorwaarden:

1. Deze garantie omvat kosteloze reparatie van defecte Joyetech goederen. De garantie is geldig voor een periode
van 90 dagen geteld vanaf de datum van aankoop door de eindgebruiker.

2. Deze garantie kan komen te vervallen als gevolg van een van de volgende voorwaarden:

* Klant beschikt niet over een origineel garantie- en aankoopbewijs.

* De storing of schade van het product is het resultaat van verkeerd gebruik of ongeautoriseerde reparatie.

* De storing of schade van het product is het resultaat van buitensporig geweld, zoals laten vallen.
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* De storing of schade van het product is het resultaat van gebruik buiten de aanbevolen omstandigheden (zie
voorzorgsmaatregelen in de gebruikershandleiding).

* De storing of schade van het product is het resultaat van onjuist gebruik van water of andere vloeistoffen (zie
voorzorgsmaatregelen in de gebruikershandleiding).

* De storing of schade van het product is het resultaat van gebruik in combinatie met componenten die niet van
Joyetech zijn (oplader, batterij en stroomkabel).

3. Deze garantie geldt niet voor persoonlijke items of verbruiksgoederen en bijlagen, met inbegrip van maar niet
beperkt tot: mondstuk, cartridge, verdamperkop, sleutelkoord en lederen schede.

4. Deze garantie geldt niet voor producten die niet van Joyetech zijn. Deze garantie is alleen geldig voor in
aanmerking komende producten van Joyetech gedurende de garantieperiode van 90 dagen na de datum van
aankoop zoals aangegeven op het aankoopbewijs.

Joyetech behoudt in alle gevallen het recht tot uiteindelijke besluitvorming. Het is Joyetech toegestaan de
inhoud van deze garantievoorwaarden te interpreteren en te wijzigen.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email: info@joyetech.com
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BBepneHue:

Bnaropgapum Bac 3a BbiGop npoaykuuun komnanumn Joyetech! Moxanyicra, BHUMaTeNbHO NpoynUTanTe AaHHOe
PYKOBOACTBO Nnepea Havanom UCMosnb30BaHUA NpoaykTta. Ecnu Bam nmpeSyeTcn AONoNHUTEeNnbHas VIHQ)OpMaLI,VIﬂ,
NoSsIBATCS BOMPOCHI MO YCTPOWCTBY WUNW €ro aKkcnnyaTauuu, noxanyncra, NPOKOHCYNbTUPYUTECh C NPOAaBLIOM Uin
noceTute Haw oduuUManbHbIR cant www.joyetech.com.

UHcdbopmaums o npoaykre:

eRoll-C: OcHoBbIBasICb Ha ycneLlHbIX pelueHusx ctapei mogenu, eRoll-C npnobpén psa oTNUYMTENbHbIX YepT, B
YaCTHOCTYM B NnaHe BHelHero Buga. Kopnyc curapeTbl BbINONHEH U3 MeTanna, a Ans KOHTPOnNs 3a ypOBHEM
XMAKOCTU NCMONb3yeTCcs crneLnanbHoe Npo3payHoe okHO. 3apsaaka npoussoautcs npu nomowm eRoll-C PCC
(noptcurap ans eRoll-C).

eRolI-C PCC: Moptcurap ans eRoll-C npeacrasnseTt coboit aneraHTHoe yCTPOMUCTBO, NpocToe U yaobHoe B
akcnnyaTauumn. eRoll-C PCC ocHalléH BCTPOEHHbIM akkyMynsiTopom emkocTbio 1000 MAY, a Takke UHTYUTUBHO
MOHSATHBIM MHAMKATOPOM 3apsifa.

CTaHﬂapTHaﬁ KoMnnekrauyusa:
2* batapes eRoll-C 3* Kaptpuax eRoll-C 2* Kopnyc atomansepa eRoll-C 2* CMeHHbIN ucnaputenb
1* eRoll-C PCC(noptcurap ans eRoll-C)  1* Kabenb USB 1* CeTeBoit agantep 1* PykoBoAcTBO nonb3oBaTens
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MapameTpsbi:

eRoll-C: [nvHa: 93 mm Pabouee HanpsixeHue: 3.7 B
EmkocTb akkymynsTopa: 90 MAY
[locTynHble LBeTa: YEPHLIN, CTanbHO, 30110TON.

eRo/I-C PCC: [nuHa: 108 Mm TonwwHa: 48 mm
EmkocTb akkymynsatopa: 1000 MAY
[ocTynHble LUBeTa: Y&pHbIiA, CTanbHONI, 30M0TON.

Unaukaumsn eRoll-C:

3apsidka: pns 3apsigkv ucnonbayiite eRoll-C PCC. CBeToBOI HAMKaTOP
6yaeT ropeTb CUHUM 1 aBTOMaTUYECKM NoracHeT, koraa curapeTa byget
MOMHOCTBIO 3apshkeHa. MNpoLece 3aHNMaeT oKosIo mosyyaca.

3awuma om nepepa3spsida: Korga HanpsxeHne BCTPOEHHoro akkymynsaTtopa eRoll-C nagaet Huxe 3.1 B, cseToBoit
nHAvkaTop MoprHéT 10 pas, a 3aTem 6aTtapest BbIKIOUUTCS.

3 0m KOpPOMKo20 3aMb : B Cly4ae KopoTKOro 3aMblkaHusl, GaTapesi nepectaHeT noAaBaTh HanpshkeHue,
a cBETOBOW MHAWKaTOp GyaeT NpoaomkaTh ropeTb B TEYEHWe ABYX CeKyHA,.

3auwjuma amomadizepa: eCnv NpooIMKUTENBHOCTb 3aTsXKK ByeT cocTaBnsATb 6oree AeCsATU CeKyHA, CBETOANOA
MOPrHET 2 pa3a, a 6atapesi Npu 3TOM BbIKIOYNTCS.
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Wupgukauymsa eRoll-C PCC:

3apsdka: Bo BpeMs 3apsiikv nopTcurapa ceetoauos 6yeT ropeTb KpacHbIM, @ Mo OKOHYaHUW U3MEHWUT LiBET Ha
3enéxbli. Mpouecc 3aHnmaeT npumepHo 3-3,5 Yaca.

NHOukayus 3apsda: ceetoamos B6yaeT BbIKITIOYEH, €CNN 3aps/, BCTPOEHHOTO akKymynsTopa coctasnsiet 60% vnnm
Bonee, HO NO Mepe pa3psiaa NopTcuUrapa OH HaYHET MuraTb C pa3Hoi yacToToi. B guanasone 30%-59% muraxnue
6ynet meaneHHbIM, 10%-29% - MmuraHme ByaeT npouncxoanTb CO cpeaHen YactoToi, a npu 0%-9% - GbICTpbIM.
3awyuma om nepepa3spsida: KOraa HanpsHKEHWE akKymynsTopa nagaet Huxe 3.3 B, cBeTOBOM MHAMKATOP MOPrHET
40 pas, a nopTcurap BbIKMIOYUTCS.

3awjuma om KOPOMKO20 3aMbIKaHUSI: B Cry4ae KOPOTKOro 3aMblkaHusl, CBeToanos 3aroputcsi 3 pasa B TeudeHune 10 cekyHa.

MHCprKLIVIﬂ no aKcnnyatauuu:
MapeHue: [ns TOro, YTOBbI HAa4YaTk UCMOMNbL30BATL CUrAPETY, AOCTaHbTE eé
13 nopTcurapa npu NMoMoLLM CrieumansHoM KHOMKK.

3apsidka eRoli-C(1): nomectuTe curapeTy B nopTcurap, 3apsiaka HauHeTcs
aBTomMaTtuyecku. Ecnu Bbl He xoTuTe 3apsxaTb curapeTy, BCTaBbTe eé
BBEpPX Horamu.

3apsidka eRoll-C PCC(2): nogkniouute oanH koHel, USB-kabens k
3] eRoll"-C|

nopTcurapy, a BTOpOW K KOMMbIOTEPY UN CETEBOMY - -

agjanTepy.

3anpaeka(3): n3BneknTe KAapTpUOX U 3anevTe B Y 4

Hero XWAKOCTb Anst napeHus. (BHumanve: He ] S,
3anpaBnsiiTe KapTPUAXK AOBEPXY, BHYTPU JOMKHO

ocTaBaTbCst MECTO Afst UMbl cnapuTens.) L

3 c 020 4): 3

P (4)
1, OTKpYTUTE KOpryc atomaiiaepa oT 6aTapeiiHoro 6noka.
2. I'Ipom:;se,qme 3aMeHy CMeHHOro ncnapurtens.
3. Cnerka HagaBvB Ha KOpMyc atomaiaepa, 3aKpenuTe ero, NoBopaymBasi o 4acoBow CTpersike.

Kopnyc aTtomansepa

Barapes eRoll-C eRoll-C

CMeHHbIN ucnaputens KapTtpupx eRoll-C

| eRoll™-C[4

Mepbl NpeaoCTOPOXXHOCTHU

1. YCTPOMCTBO MOXET BbiTb OTPEMOHTMPOBAHO TOJILKO B CMELManu3npoBaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax Joyetech,
He NbITaNTeCh cAenaTb 3TO CaMOCTOSATENbHO. OTO MOXKET NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO YCTPOMCTBA UMW TpaBMe.

2. eRoll-C MOXeT Mcnonb3oBaTbCsl B YCNOBUAX HOPManbHOW BNaXHOCTU npu TemnepaType oT -10°C no 60°C , a
3apsbkatbess — oT 0°C go 45°C.

3. He nbiTaiiTeck ucnonb3oBaTtb AeTanu Apyrux NpousBoauTenein anekTpoHHbIX curapeT B covetaHunm ¢ eRoll-C,
3TO MOXET NPUBECTM K MOSIOMKE YCTPOWCTBA.

FapaHTunsa

Cpoku 1 yCroBUs rapaHTUM COAepXaTCsl B MPUMOXEHHON rapaHTuitHow kapTe. MNpoussoanTens cHumaeT ¢ cebs Bclo
OTBETCTBEHHOCTb 3a noBpexaeHus, I'IpVIHI/IHéHHbIe no BUWHe nokynaTtend. 3aBO,C|CKaF| rapaHTua He
pacnpocTpaHsieTcs Ha u3aenusi, NpUoBpeTEHHbIE Y HeaBTOPU3OBaHHBIX AUNEPOB.

A

Joyetech o6si3yemcs np
ycnosusimu:

1. aHHas rapaHTusa npegocTaBnseT 6ecnnaTHell PEMOHT Ana 6pakoBaHHOW NpoAykuMn komnaHuu Joyetech.
[apaHTuiiHbIi cpok coctaensaeT 90 AHel ¢ AaTbl NPMOGPeTeHUsi KOHEYHbIM MONb30BaTENEM.

2. MapaHTus MoXeT ObITb HefleliCTBUTENbHA B pedynbTaTe Moboro 13 cneayoLmx yCrnoBuii:

* KnueHT He npeaocTaBusl rapaHTUNHBIN TanoH v OpUrMHaI KBUTAHLMK O MOKYTIKe.

5] eRoll"-C |

PeMoHm ro 8 cC co cnedy ¢ u

* YCTpOWCTBO BbILLMO M3 CTPOSi B pe3yribTaTe HEMPaBUbHOTO UCTOMNb30BaHNUS UM CaMOCTOATENIbHOTO PEeMOHTa.

* MNoBpexpaeHue yCcTpoincTBa B pe3ynbTaTe Ype3mMepHOro NpUMeHEHWs CUbl U NageHnst.

* BbIXoJ U3 CTPOS B pe3ynbTaTe UCMONb30BaHNSA C HapyLIeHUSIMU peKoMeHAyeMblX YCIOBUIA aKcnnyaTauum (cMm.
Mepbl NPeJOCTOPOXHOCTY B PYKOBOACTBE MOMb30BaTEeNs).

* MoBpexaeHns, Bbi3BaHHbIE U3NULIHUM BO3AEWCTBMEM BOAbI UNW APYrON XNAKOCTU (CMOTPUTE PYKOBOACTBO MO
MCNOMNb30BaHMUIO NSt UHCTPYKLWW MO 3KCnyaTaumm).

* NMonomka, cBsA3aHHasi C UCMOMb30BaHNEM KOMMOHEHTOB CTOPOHHUX NPON3BOAWTENEl. (3apsiAHOe YCTPOWCTBO,
aKKyMynsiTop, kabenb nUTaHus).

3. [laHHas rapaHTWsi He pacnpoCTPaHseTCst Ha pacxXoAHble MaTepuanbl U NpeAMeTbl TMYHON MUIUEeHbl, Takme Kak
CMEHHbIE UCTIapUTenn, MyHALWTYK U T.M.

4. [laHHas rapaHTusi He pacnpocTpaHseTcs Ha NPOAYKLMI0, NPUOBPETEHHYIO Y HEABTOPMU30BaHHbIX NPOAABLIOB.
HacToswas rapaHTus gencTBUTENbHA TONLKO AMNS NULIEH3NPOBaHHbIX NPOAYKTOB koMnaHuu Joyetech B TeyeHne
rapaHTWiHOro cpoka, coctasnsiowiero 90 AHer nocne AaTbl MOKYMK.

KomnaHusi Joyetech ocmaensiem 3a co6oli npago OKOHYamesIbHO20 PeweHuUsI Mo 8CeM 2apaHMUUHbLIM CITyYasiM.
Joyetech yeamb u cod y

P P P I P

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email: info@joyetech.com
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eRoll-C: & : 93mm TiEsE: 3.7V

E AR A S R ERR, SF I HATHIMEE www.joyetech.com. Bt A & : 90mAh e 26, Re, &6
EmN A eRoli-C PCC: £ : 108mm TR 48mm !
eRoli-C: eRoll-C 27 eRoll MEM LRI —F/=%, EREGECRENEANEE, NEEEHMKR. BUEL JEE :12mm A & : 1000mAh
WHBRERED. SUENFTEARNAR, ALK % ERE eRoll-C PCC 7. e 26, Re, §6
eRoli-C PCC: PCC K& ¥ %kiETF Portable Charging Case ({7 B ) . THIZITEIRBAR L. M. EiE.
eRoll-C PCC #9#i%E 1000 2R AXBE, RFAEFEERR, ILRTU—B T AMERLATHEE. eRoll-C BIFT BB~
R FRHEM LED TRE®, RETMEI K. KAF 25-30 SHMFTHE.
FRERE
2* eRoll-C Hith 3* eRoll-C fH3# REEE: HNMEERT 3.1V A, LED KTHRIA 10 X EHREFFLTE.
2* eRoll-C ELE& 2" Ek
1* eRoll-C PCC 1* USB #iE %k EHRIF: MRREEGE, NMEBELETE, R LEDATKRE 2.
1* 1E4H 1* eRoll-C i AP FARIRF
EUHRP: MR—OSHHTEIE 108, LED ATSRIA 2%, WEHHELTE.
[ 1leRoll-C| | eRoll™-C[2 |

eRoll-CPCC MR 7R
FEH  REN LED TRLAE, RREMBL K. KLAF 3-3.5 NTFHE.

BERR: RTRE, LB EE 60% AL, BXTER, HBERT 60% 8, HRAHNFRERX. B2
MR, MRAENATIAMF R, HRER 30%-59% B, WRATAMFKIE, HBEH 10%-29% B, EKXLERIALK,
L ER 0%-9% B, ERATIAMRR R,

RER: HBERT 3.3V E, LED ATRIA 40 RIFHNFHIER .

FERRIRIP: REREE, LED KA 3 XFKE10#.

nfarfE A
JR: $%—TF PCC R, eRoll-C H—HER IR, HESHRRME.

7t eRoll-C: ¥ eRoll-C M eRoll-C PCC 7 #. (#E—)

7 eRoll-C PCC: #.L USB %, #AR#HLRIR. (MEZ)
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E: TR, mEEEHER. MEZRR (R -
™ FEEBKBURLERE. )

BB RTELE, ERICERSWLE, L
ZWRFIRESEHER . (WED)

eRoll-C it LI eRoll-C ELE eRoll-C 1H3#
e G
o . 4

FEE:

1. iEHIRIREY eRoll-C R S/RIHEE . ENBELEE, FUARESSH~RIRTFIDIAGE.

2 BFETFIEMINET{ER eRoll-C, {ERARREE -10°C (14°T) 2] 60°C (140°T) Z[8, FEAE 0°C (32°TF) 8 45C
(113°F) Z18.
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3. eRoll-C FTEARERE R ERFEE TR, BT eRoll-C SHBIMAMEH—RER, TUESBUEEINEE
HHFBIREIRIE.

BRR
BRERESRBMRIEF. M TFADREFHERANIRT, RINETAEMHE. REFFTEMTAEZLEHEH
) B 7= o

SRBEA RN F ARG = RIBRRIERS, RIEFRWT:
1 HINBHM SRR ERHIREMPARBRBES, REHAEMIEEL WO X,

2. EREUTEM—MER, BIGFBREFRE:

* BPRARBRRENEEE

* BRETHSAAE RSB HRIR

*ERNIEMSBERIER, Wi
*ERATRA AT AZSBHBEE (ESRERRAEEMTEETD

* ERBMAESEATSBORT GESREMAEEMREER
*EEAEE REEREEGTSEMRIT (NFERE, BBMEIELS
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3 MREBERER TN ATBSCERYRMMER, . E, W8, Tk 7% @#FhRE

4. s RIERBEIFRTERISER A, HRIEBEERSEMWE B 00 XM SIS /RIE~MAEN.
MEBERASREAE, SREARSERRFHASBBRNEL.

Joyetech (Shenzhen) Electronics Co., Ltd.
Email:info@joyetech.com
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